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WPROWADZENIE
2. Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor produktu Hama. Poswie¢ chwile, aby przeczyta¢ ponizsze instrukcje i
informacje w catosci. Prosze zachowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztosc. Jesli
sprzedajesz urzadzenie, przekaz te instrukcje obstugi nowemu wiascicielowi.

2.1 Objasnienie symboli ostrzegawczych i uwag

Ryzyko porazenia pradem A

Ten symbol oznacza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym spowodowane dotknigciem
niezaizolowanych elementéw produktu, ktére mogg przenosi¢ niebezpieczne napigcie.

Ostrzezenie

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to specific hazards
and risks.

Uwaga

Ten symbol jest uzywany do wskazania dodatkowych informaciji lub waznych uwag.

2.2 Zawartos¢ opakowania
Cyfrowe radio DIR400

Zasilacz

Ztgcze zaciskowe

Potaczenie $rubowe

Sruby do ztgcza zaciskowego
Sruby do potgczenia Srubowego
Instrukcja szybkiego
uruchomienia (wielojezyczna)
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3. Instrukcje bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wylgcznie do uzytku prywatnego, niekomercyjnego.

e Chron produkt przed brudem, wilgocia i przegrzaniem; uzywaj go wytgcznie w suchych
pomieszczeniach.

Jak wszystkie urzadzenia elektryczne, produkt powinien by¢ trzymany z dala od dzieci.
Nie upuszczaj produktu i nie narazaj go na silne wstrzasy.

Nie uzywaj produktu poza warto$ciami granicznymi podanymi w specyfikacji.

Trzymaj materiat opakowaniowy z dala od dzieci ze wzgledu na ryzyko uduszenia.
Utylizuj materiat opakowaniowy zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

Nie modyfikuj urzagdzenia w zaden sposéb — spowoduje to utrate gwarancji.

Nie uzywaj produktu w bezposrednim sgsiedztwie grzejnikdw, innych zrodet ciepta lub w
miejscu nastonecznionym.

Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktorych produkty elektroniczne sag niedozwolone.
Uzywaj urzadzenia wytgcznie w umiarkowanych warunkach klimatycznych.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnagtrz budynkoéw.

Nie uzywaj produktu w wilgotnym srodowisku i unikaj rozpryskéw wody.

Poprowadz wszystkie kable tak, aby unikna¢ ryzyka potkniecia.

Nie zginaj ani nie zgniataj kabla.

Zawsze ciggnij za wtyczke podczas odigczania kabla — nigdy za sam kabel.

Ryzyko porazenia pradem A

¢ Nie otwieraj urzgdzenia ani nie uzywaj go dalej, jesli jest uszkodzone.

o Nie uzywaj produktu, jesli zasilacz, przewdd zasilajgcy lub kabel sg uszkodzone.

* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia. Wszelkie prace serwisowe zle¢
wykwalifikowanym specjalistom.

Ostrzezenie

e Wysoki poziom dzwigku!

e Istnieje ryzyko uszkodzenia stuchu.

e Aby zapobiec utracie stuchu, unikaj stuchania przy wysokiej gtosnosci przez
dtuzszy czas.

e Zawsze ustawiaj gto$nos$¢ na rozsgdnym poziomie. Glosne dzwieki mogg uszkodzi¢ stuch
— nawet przy krotkiej ekspozyciji.

o Korzystanie z tego produktu ogranicza percepcje dzwiekéw otoczenia. Z tego powodu nie
obstuguj pojazdéw ani maszyn podczas korzystania z urzadzenia.
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4. Informacje i uwagi przed rozpoczeciem pracy

To radio umozliwia korzystanie z praktycznie wszystkich funkcji w wygodnym potaczeniu ze
smartfonem lub tabletem. Aby to zrobi¢, pobierz darmowg aplikacje OKTIV (na iOS i Android).

Informacje o aplikacji OKTIV
Szczegodtowy opis aplikacji OKTIV i wszystkich jej funkcji mozna znalez¢ w naszym

przewodniku OKTIV pod adresami:

support.hama.com/00054258

support.hama.com/00054259

Uwaga — Optymalizacja odbioru

e Aby uzyskac najlepszy odbiér, upewnij si¢, ze antena jest catkowicie
roztozona i ustawiona pionowo.

e W razie potrzeby wyprébuj rézne ustawienia anteny, aby uzyskac
najlepsza jakosc¢ odbioru.
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5. Konfiguracja radia i akcesoriéw
5.1 Widok z tytu

_l M ] [ ]
° O
Nr Oznaczenie Funkcja
1 Antena Antena do odbioru sygnatéw DAB/FM
2 Port aktualizacji Ztgcze USB-B do aktualizacji oprogramowania
3 Ztacze zasilania Podtaczenie dotgczonego zasilacza sieciowego
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5.2 Widok z przodu

Nr Przycisk Opis
1 Wyswietlacz
2 Przycisk [PRESET 1]
3 Przycisk [PRESET 2]
4 By  Przycisk [PRESET 3]
5 (i ) Przycisk [INFO]
6 e} Przycisk [MENU]
7 M Przycisk [MODE]
8 o Przycisk [HOME]
9 o) Przycisk [BACK]
Pokretto / przycisk
10 [VOLUME] / [ENTER] /
[NAVIGATE]
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5.3 Montaz za pomocga uchwytu zaciskowego
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6. Koncepcja obstugi
6.1 Ogolna obstuga

@ Symbol dtoni Nacisnij raz

@ Symbol dioni Nacisnij kilka razy

@ Symbol dfoni Nacisnij wielokrotnie

@ Symbol dioni Przytrzymaj przez 3 sekundy

'/ \‘ » Nawigacja w przéd w aktualnym menu
Pokretto » Nawigacja w tyt w aktualnym menu
nawigacyjne » Zmniejszanie gtosnosci obecnego odtwarzania
» Zwiekszanie gtosnosci obecnego odtwarzania
* Potwierdzanie wyboru i otwieranie aktualnie
podswietlonego menu lub funkc;ji

Pokretio / « Przetaczanie sposobu prezentacii (petny ekran /

przycisk [OK] ekran podzielony)

« Dtugie nacisniecie: Wigczanie i wytgczanie radia
. Zmienia informacje wys$wietlane o stacji (gatunek /
Przycisk [INFOl 44 sta / informacje)

Przycisk Kolejne nacisniecia przetaczajg tryby prac:
[MODE] d €cCla przeiqczajq tryby pracy
III Przycisk Zamkniecie wszystkich menu i powrét do ekranu

[HOME] odtwarzania

6.2 Menu ustawien

Przycisk . - .
III [SETTINGS] Otwiera menu Ustawienia dla aktualnie aktywnego trybu
» Otwiera wyszukiwanie stacji / liste stacji (DAB)
. * Przetgcza ustawienia gtosnosci i reczne ustawienia
Przycisk [BACK] o estotliwosci (VHF)
» Powrét do poprzedniego menu
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6.3 Zarzadzanie ulubionymi

Przycisk Oznaczenie Funkcja

o Krotkie nacisniecie: Dostep do pozycji
III . ulubionych nr 1 w aktualnym trybie odtwarzania

Przycisk « Diugie naciniecie: Zapis biezacej stacji w
PRESET 1 pozyciji ulubionych nr 1

o Krotkie nacisniecie: Dostep do pozycji
III Praveisk ulubionych nr 2 w aktualnym trybie odtwarzania
PgégZT ) « Diugie nacisniecie: Zapis biezgcej stacji w
pozycji ulubionych nr 2
N

o Kroétkie nacisniecie: Otwiera liste ulubionych w
celu wybrania stacji

e Dlugie nacisniecie: Otwiera liste ulubionych w
celu zapisania aktualnie wybranej stacji

Przycisk
[PRESETS]
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7. Konfiguracja
7.1 Podlaczanie i obstuga radia

Ostrzezenie

o Uzywaj urzgdzenia wytgcznie z zatwierdzonego gniazdka podtgczonego do
publicznej sieci energetycznej. Gniazdko musi znajdowac sie blisko urzgdzenia i
by¢ tatwo dostepne.

e Odtgcz urzadzenie od zasilania za pomoca przetgcznika Wt./Wyt. — jesli to
niemozliwe, wyjmij wtyczke z gniazdka.

o Jesli uzywasz listwy zasilajgcej, upewnij sie, ze fgczny pobdér mocy wszystkich
podtgczonych urzadzen nie przekracza maksymalnego obcigzenia listwy.

e Jedli nie bedziesz korzysta¢ z urzagdzenia przez diuzszy czas, odtgcz je od
zasilania.

e Podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo zainstalowanego i fatwo dostepnego
gniazdka sieciowego.

e Zasilacz jest przystosowany do napiecia sieciowego od 100 do 240 V, dlatego
moze by¢ uzywany praktycznie w kazdym systemie zasilania AC. Moga by¢
wymagane adaptery w zaleznosci od kraju.

e Odpowiednie akcesoria Hama mozna znalez¢ na stronie www.hama.com.

Po podtgczeniu urzadzenia do zasilania nastepuje inicjalizacja.
Radio uruchomi sig¢ automatycznie.

(1 2
@ N @@@@@ >

30sec 0o
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7.2 Przygotowanie potaczenia sieciowego / polgczenia z Internetem
Mozesz zintegrowac to radio z siecig lokalng. Aby odbiera¢ radio internetowe lub
uzyska¢ dostep do mediéw nielokalnych (np. streamingu, takiego jak Spotify
Connect), sie¢ musi by¢ podigczona do Internetu.

7.3 Potaczenie WLAN/Wi-Fi (sie¢ bezprzewodowa)

e Upewnij sie, ze router jest wigczony, dziata prawidlowo i ma potgczenie z
Internetem/siecia.

o Aktywuj funkcje WLAN w routerze, jesli nie jest juz wtgczona.

e Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi routera dotyczgca prawidtowej pracy
potgczenia WLAN.

e Szczegotowy opis konfiguracji potgczenia WLAN znajduje sie w sekcji 17.1.1
Network wizard.

@ Wireless
©

onoff Internet 1LAN 2  OnOff

ISl
InternetV
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8. Nawigacja i elementy sterujace

Po pierwszej inicjalizacji radia wtacz je, uzywajac przycisku & Power (Wh/Wyt.). W
razie potrzeby uruchomi to proces konfiguracji urzadzenia. Ponizej znajdujg sie
krétkie opisy odpowiednich krokéw. Szczegdtowe informacje znajdziesz w dalszych
sekcjach instrukcji.

8.1 Opcje sterowania
Zapoznaj sie z koncepcjg obstugi, aby uzyskac¢ informacje o ogélnym
dziataniu radia.
Radio mozna obstugiwa¢ za pomocg nastepujgcych metod:
1. Elementoéw sterujgcych na urzgdzeniu
2. Darmowej aplikacji UNDOK na urzgdzenia Android i iOS

8.2 Wybér jezyka B LANGUAGE

Po zakonczeniu procedury pierwszego uruchomienia

mozesz wybraé preferowany jezyk systemu.
Uwaga: Niektdre elementy interfejsu sg Italian
synchronizowane przez Internet, dlatego cze$¢ sekcji Norwegian

moze nie by¢ dostepna w wybranym jezyku. Polish

8.3 Kreator konfiguraciji I SYSTEM SETTINGS
Zalecamy uzycie kreatora ustawien dla szybkiej i

tatwej konfiguracji poczatkowej (ustawienie czasu,

daty, potgczenia internetowego itp.). Jesli pominiesz YES
kreatora przy pierwszej konfiguracji, mozesz wykonac

te ustawienia pozniej w menu System Settings lub

ponownie uruchomic kreatora.

Uwaga dotyczaca obstugi

Aby przetgcza¢ miedzy roznymi opcjami ustawien, uzywaj elementéw sterujgcych
opisanych w koncepcji obstugi. Pozwalajg one przechodzi¢ miedzy pozycjami
menu i potwierdza¢ wybér. Jesli przez pomytke dokonasz niewtasciwego wyboru,
mozesz powrdci¢ do poprzedniego menu.

8.4 Ustawienia czasu

Radio umozliwia wys$wietlanie czasu w formacie 12-godzinnym (am/pm) lub 24-
godzinnym. Czas moze by¢ kalibrowany za pomocg réznych metod odbioru (VHF/
DAB/DAB+/Internet), co umozliwia automatyczng synchronizacje czasu po zaniku
zasilania. Jesli wylgczysz synchronizacje, moze zaistnie¢ koniecznos$¢ recznego
ustawienia czasu po przerwie w dostawie pradu.




NAWIGACJA | ELEMENTY STERUJACE

8.5 Utrzymanie polaczenia sieciowego

To ustawienie jest funkcjg oszczedzania energii radia. Jesli funkcja jest wytaczona,
modut sieciowy automatycznie przetgcza sie w tryb czuwania, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii.

Jesli funkcja sieciowa jest dezaktywowana, nie mozna uzyskac¢ dostepu do radia za
pomocg komputera, smartfona ani tabletu.

8.6 Kreator sieci (Network wizard)
Kreator sieci pomaga potgczy¢ radio z lokalng siecig lub Internetem.

Uwaga — Odwotanie do innej czesci instrukcji

Ze wzgledu na obszernosé tego rozdziatu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
w sekcji 17.1.1 Network wizard.

Po zakonczeniu kreatora sieci zostanie rowniez ukonczony kreator konfiguracji (setup
wizard).
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8.7 Zarzadzanie ulubionymi

Zapoznaj sie z koncepcjg obstugi, aby dowiedziec sie, jak zapisywac tresci w
pamigci ulubionych dla danego trybu oraz jak je pdzniej przywotywag. Dla
poszczegolnych metod odbioru dostepne sag nastepujace liczby pozycji pamieci:

Cyfrowe radio DAB+ 30
Radio analogowe VHF/FM 30
Radio internetowe/podcasty 30
Spotify Connect 10

Zapisz ulubione

[l DAB-RADIO 12:35 UHR

Antenne Bayern

[ RECALL FROM PRESET

2 - Bayern 3

3 - Rockantenne
4 - Bayern 1
5-..

6-..

7-..

[l DAB-RADIO 12:35 UHR

Ant:

Interpret: Hama
Song: Hama

[l DAB-RADIO 12:35 UHR

Antenne Bayern

Interpret: Hama
Song: Hama

D]

Otwieranie ulubionych

7] DAB-RADIO 12:35 UHR

Antenne Bayern

Bayern

Interpret: Hama
Song: Hama

]

[7] FAVORITEN ABSPEICHERN

Interpret: Hama
Song: Hama

«p

"] DAB-RADIO 12:35 UHR

Antenne Bayern

Interpret: Hama
Song: Hama

1)

72\
..} 2-Bayern 3 ..}
3 - Rockantenne
4 - Bayern 1
[l DAB-RADIO 12:35 UHR
Ant Bayern
Interpret: Hama
Song: Hama
W1 W=

|11 FAVORITEN AUFRUFEN

2 - Bayern 3
3 - Rockantenne
4 - Bayern 1

16
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8.8 Wyswietlanie ekranu

W trybach odtwarzania, ktére prezentujg tresci graficzne — takie jak pokaz slajdéw,
logo stacji lub oktadki albuméw — mozesz wybra¢ jedng z dostepnych metod
wyswietlania:
1. Ekran podzielony (split screen)
2. Wyswietlanie obrazu na petnym
ekranie

Wiecej informacji na temat przypisania klawiszy znajdziesz w sekcji dotyczacej koncepcji
obstugi.

Uwaga

Ta funkcja jest obecnie dostepna tylko dla trybéw Internet radio, DAB radio oraz
Spotify Connect.




9. Struktura menu

To urzgdzenie obstuguje rézne metody odbioru i dodatkowe funkcje. Sg one
podsumowane w gtéwnym menu radia i podzielone na kilka sekcji. Ponizszy przeglad
powinien pomoc Ci szybko znalez¢ zadang funkcje w strukturze menu. Dokladne
wyjasnienia znajdujg sie w kolejnych sekcjach, a kazda operacja jest zilustrowana
graficznie.

GLOWNE MENU

DAB Radio internetowe Podcasty
Lista stacji Ostatnio stuchane Ostatnio stuchane
Skanowanie Lista stacji Lista stacji
Usun nieprawidtowe En
_ i Ustugi strumieniowe
sDtEr%waa?lg iamli?:;]eem Ustawienia skanowania Spoti?y
Kolejno$é stacji Ustawienia dzwieku
Rutyny
SYSTEM Zrédta zewnetrzne Uspienie
SETTINGS Streaming Bluetooth Alarmy
Timer

USTAWIENIA SYSTEMOWE

Siec¢ i dzwiek Wyswietlacz System

Sie¢ Podswietlenie Kreator konfiguraciji

Bluetooth RX/TX Motyw kolorystyczny Czas/Data

Korektor Jezyk
Informacje Automatyczne czuwanie
Informacje Aktualizacja oprogramowania
Polityka prywatnosci Reset fabryczny
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10. Radio DAB

To radio odbiera wszystkie popularne cyfrowe czestotliwosci radiowe w zakresie od
174 MHz do 240 MHz (pasmo lll, kanaty 5A do 13F). Automatyczne wyszukiwanie
stacji DAB rozpoczyna sie automatycznie po pierwszym uruchomieniu trybu DAB. Gdy
tylko proces zostanie zakonczony, wys$wietlana jest aktualna lista stacji.

Wywotujgc odpowiednie menu ustawien DAB, mozesz uzyska¢ dostep do
nastepujacych opcji ustawien i funkcji.

10.1 Lista stacji

Lista stacji oferuje petne wyswietlanie wszystkich stacji radiowych, ktére zostaty
znalezione podczas ostatniego petnego wyszukiwania.

Przejdz do zgdanej stacji, ktérg chcesz wybrac, i potwierdz ten wybér. Radio
rozpocznie teraz odtwarzanie wybranej stacji.

MAIN MENU

10.2 Petne skanowanie

Jesli lokalizacja radia ulegta zmianie lub dostepne sa nowe stacje, zaleca sie
ponowne wykonanie wyszukiwania stacji. Caty zakres czestotliwosci jest ponownie
skanowany, a lista stacji zostaje zaktualizowana.

10.3 Usun nieaktywne stacje
Wybierz ,,Delete inactive stations”, aby usung¢ ze swojej listy te stacje, ktére nie sg
juz dostepne.

10.4 DRC - Dynamic Range Control

DAB Niektdre sieciowe stacje radiowe DAB obstugujg funkcje kontroli gto$nosci, ktéra
aktywnie dziata podczas odtwarzania. Jesli glosnos¢ nagle wzrasta, DRC
automatycznie jg obniza. Jesli gtosnos¢ nagle sie zmniejsza, DRC automatycznie jg
zwigksza. To samo dzieje sig, gdy odtwarzanie staje si¢ nagle ciche — radio ponownie
Station order podnosi gtosnose¢.

Station list

Catkowita wyréwnywacja réznych pozioméw gtosnosci. Silna

IS e kompresja, moze styszalnie zmniejsza¢ dynamike utworu muzycznego.

DRC low Czesciowa wyréwnywacja réznych pozioméw gtosnosci. Bardziej
subtelna kompresja, bez nadmiernej utraty dynamiki.

DRC off Brak wyréwnania.

10.5 Kolejnos¢ stacji

DomysiInie radio sortuje stacje alfabetycznie. Mozna je réwniez sortowa¢ wedtug sity
sygnatu lub zestawu (ensemble). Jesli wybrano sortowanie wedtug zestawu, stacje sa
sortowane zgodnie z odpowiednim blokiem czestotliwosci, na ktérym nadawany jest
dany ensemble. Sg to czesto bloki czestotliwosci, ktére sg nadawane lokalnie,
regionalnie lub krajowo.
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11. Radio internetowe i podcasty

To radio ma mozliwos$¢ odtwarzania stacji radiowych i podcastéw z catego $wiata za
posrednictwem radia internetowego. Kiedy po raz pierwszy wejdziesz w ten tryb, radio
wyswietla mozliwe opcje wyszukiwania oraz filtry zawezajace. Moga one zosta¢
przywotane pézniej poprzez odpowiednie menu trybu.

Wywotujgc menu ustawien Internetu, mozesz uzyska¢ dostep do nastepujacych opcji
ustawien i funkgiji.

11.1 Kraj (na podstawie adresu IP radia)
Po wybraniu tego filtra, wyswietlone zostang dalsze filtry w celu doktadniejszego
dopasowania selekgji.

Local stations  Wyswietlane sg stacje z Twojej najblizszej okolicy.
Popular Wyswietlane sg stacje cieszace sig duzg popularnoscig w wybranym
kraju.

Wyswietlane s3 stacje odpowiadajgce wybranemu gatunkowi w
Genre obrebie wybranego kraju. Mozesz wybra¢ zgdany gatunek po
wybraniu funkgiji filtrowania. (Na przyktad: country, jazz, rock, kids, itp.)

W zaleznosci od lokalizacji moga pojawic sie inne filtry, np.

Other wedtug nadawcy odpowiedzialnego za dany region.

11.2 Historia (jeszcze niedostepna lub pusta podczas pierwszej
konfiguraciji)

Radio zapisuje stacje wywotane w tej liscie Historii — dzieki temu mozesz szybko
znalez¢ wczesniej wybrane stacje ponownie.

Internet radio

Last listened

Station list ; .
11.3 Wyszukiwanie

Podcasts Funkcja wyszukiwania pozwala wyszukiwa¢ konkretne []

. nazwy stacji lub pojedyncze stowa kluczowe. Mozesz
Last listened L ) . L. I stationsfll I
E— uzy¢ klawiatury ekranowej, aby wprowadzi¢ hasto
ation 11 wyszukiwania, a nastepnie rozpocza¢ wyszukiwanie. 0123456789.,-@ [ENTER
Aby to zrobi¢, wybierz ,Done” i potwierdz wybér. Radio . g;:i;?:"’wr;:‘
wyswietli wtedy pasujgce wyniki w oparciu o ABICDEFGHIJKLM [CANCEL
wprowadzone dane. NOPQRSTUVWXYZ
'/ . ENTER | Rozpocznij wyszukiwanie
S Y N Y
CANCEL| Anuluj wyszukiwanie
)

11.4 Kraje

Dzieki funkcji filtra ,,Countries”, masz mozliwo$¢ odbierania radia réwniez z innych
krajow. Nastepnie mozesz zawezi¢ wyboér do kontynentéw oraz odpowiednich krajow. W
zaleznos$ci od wybranego kraju dostepne mogg byc¢ dalsze ograniczenia, takie jak
gatunek, miasta lub popularnosé.

20
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11.5 Popularne

Jesli wybrany zostanie filtr wyszukiwania ,Popular”, otrzymasz wybér popularnych staciji
od dostawcy platformy, oparty na danych uzytkownikéw.

11.6 Odkryj
Ta funkcja daje Ci dodatkowe opcje filtrowania, aby doprecyzowaé wybdér odpowiednich

wynikéw wyszukiwania.

Origin Mozesz ograniczy¢ wyszukiwanie do catego swiata, kontynentéw lub
pojedynczych krajow.

Genre Wyszukiwanie mozna zawezi¢ do wszystkich gatunkéw lub konkretnej
selekciji.

Language Okresl, na jakim jezyku powinny opierac sie wyniki wyszukiwania. Tutaj
9UAQe 5\ niez mozesz filtrowaé wedtug konkretnego jezyka lub wszystkich
jezykow.
Po wybraniu ustawionych filtréw wybierz Show channels, aby wyswietli¢ liste wynikow.
Warto$¢ w nawiasie informuje, ile wynikéw zostato znalezionych.

11.7 Dodawanie stacji i tworzenie/zarzgdzanie wtasnymi listami
ulubionych (wymagana przegladarka internetowa)

To radio ma lokalnie przechowywanag liste stacji, ktéra pozwala Ci tworzy¢ wtasne listy
stacji oraz dodawa¢ nowe stacje samodzielnie. Aby skorzystac z tej opcji, potrzebujesz
smartfona, tabletu lub komputera, ktory jest w tej samej sieci i posiada przegladarke
internetowa.

Uwaga

Radio musi by¢ podigczone do sieci lokalnej lub Internetu i musi mie¢ wazny adres IP.
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11.8 Wywotywanie interfejsu administracyjnego

Aby uzyskac¢ dostep do interfejsu administracyjnego, musisz najpierw ustali¢ adres IP
radia w sieci lokalne;j.

Aby to zrobi¢, otwdrz ekran ustawien sieci, ktéry znajdziesz w Ustawienia systemowe —
Sie¢ i dzwiek — Ustawienia Internetu — Pokaz ustawienia.

Zanotuj teraz wyswietlony tam adres IP. Alternatywnie, adres IP mozna réwniez ustali¢
z podgladu urzadzen wiekszosci routeréw.

Teraz otworz przegladarke internetowa na swoim smartfonie, tablecie lub komputerze i
wpisz adres IP w pasku adresu przegladarki (np. http://192.168.2.100).

Jesli adres IP zostat wpisany poprawnie, interfejs administracyjny radia powinien sie
otworzy¢.

Network & Sound
Network

View settings

W prawym gérnym rogu znajdziesz obstugiwane jezyki dla tego interfejsu. Wybierz
zgdany jezyk z rozwijanego menu znajdujgcego sie tutaj.
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11.9 Dodawanie wlasnych stacji

Aby dodac lub edytowac ulubiong stacje, kliknij Change. Pola pamieci interfejsu
administracyjnego w przegladarce odpowiadajg polom pamigci radia. Zmiany
dokonane na radiu lub w interfejsie internetowym sg przejmowane odpowiednio w
obie strony.

Aby edytowac lub doda¢ nows stacje, wypetnij pola ,Name” i ,URL” i zapisz zmiane.

Uwaga

Pola pamieci odpowiadajg polom pamieci radia internetowego.
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Dodana stacja jest teraz wyswietlana na liscie ulubionych radia oraz na stronie
przegladu w portalu internetowym. Aby uzyska¢ dostep do stacji ze strony
przegladu, nacisnij ,Play”.

11.10 Usuwanie stacji
Aby usung¢ zapisang stacjg, nacisnij przycisk ,Change”, a nastepnie ,Remove”.

Uwaga

Nalezy pamietac¢, ze obstugiwane s3 tylko stacje nadajgce w formacie AAC lub MP3.
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12. Spotify Connect

Spotify Connect daje Ci dostep do milionéw utworéw i przenosi je do Twojego radia!
Gdy jestes w ruchu, mozesz bezproblemowo przenosi¢ muzyke z powrotem na
smartfon lub tablet PC. Zapisz swoje ulubione playlisty na liScie ulubionych radia i
rozpocznij odtwarzanie bez potrzeby uzywania smartfona.

Wymagania wstepne:

e Musisz mie¢ zainstalowang aplikacje Spotify na swoim urzgdzeniu Android/iOS
lub na swoim PC/notebooku.

e Mozna jg pobra¢ z Google Play lub Apple App Store. Na PC oprogramowanie
mozna uzyskac¢ z Microsoft App Store lub bezposrednio na www.spotify.com

e Gdy aplikacja zostanie zainstalowana, uruchom jg i zaloguj sie na swoje konto
(lub, jesli nie masz konta, zarejestruj nowe).

Uwaga

Czesto otrzymujesz darmowy pierwszy miesigc Spotify Premium po pierwszej
rejestracji. W razie potrzeby sprawdz dostepnos¢ na www.spotify.com. Nie jest to
jednak wymagane do korzystania z tego radia i mozliwe jest réwniez uzywanie konta
bezptatnego — jednak dostep bezptatny wigze sie z pewnymi ograniczeniami
narzuconymi przez dostawce.

Pierwsze uzycie:

Zanim bedziesz mégt zapisa¢ swoje ulubione playlisty

na radiu, musisz raz powigzac¢ radio ze swoim kontem i

zapisac¢ playliste w miejscu pamieci ulubionych. Po

zapisaniu mozesz uzyskac¢ dostep do utworéw, albuméw

- i playlist bez smartfona.
Spotify Otwérz odpowiednig aplikacje/oprogramowanie na

swoim smartfonie, tablecie lub PC i wybierz odpowiednig

tres¢, ktérg chcesz przeniesé na radio.

Teraz kliknij ikone Spotify Connect. Na
E nastgpnym ekranie listy wybierz cyfrowe

radio Hama, na ktére chcesz przenies¢
tresc.

Aktualne odtwarzanie jest teraz przenoszone do radia i
kontynuowane tam.

Korzystajac z opcji zarzadzania ulubionymi, mozesz
teraz zapisac te tres¢ w pamieci radia i ponownie jg
wywota¢ bez uzywania smartfona.

Uwaga

Aby uzyskac dalsze informacje dotyczace opcji obstugi radia, zapoznaj sie z
przegladem obstugi.
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13. Radio FM

To radio ma oparty na oprogramowaniu odbiornik VHF, ktéry moze odbierac i
odtwarza¢ radio analogowe. Obejmuje zakres czestotliwosci od 87.5 MHz do 108 MHz.

13.1 Automatyczne wyszukiwanie stacji

Radio automatycznie wyszukuje stacje, ktére moga by¢ odtwarzane z wystarczajaca
jakoscig. Gdy tylko stacja zostanie znaleziona, wyszukiwanie zatrzymuje sie
automatycznie i rozpoczyna sie odtwarzanie. Rozpocznij wyszukiwanie ponownie, aby
znalez¢ nastepng dostepng stacje.

13.2 Reczne wyszukiwanie stacji
¢ Aby dostroi¢ sie do stacji recznie, najpierw przetacz sie w tryb strojenia.
e Strojenie odbywa sie teraz w krokach co 0.05 MHz.
e Po ustawieniu czestotliwosci mozesz wrécié do ustawien glosnosci radia.
o Jedli reczne strojenie jest aktywne, aktualnie ustawiona czestotliwos¢ jest
wyrézniona na ekranie.

W

88.00 MHZ . .}

88.05 MHZ

35,10 iz )

™

P ssoomuz

13.3 Ustawienia

Dostepne sa dodatkowe funkcje, aby zoptymalizowa¢ jako$¢ odtwarzania i
niezawodnos$¢ wyszukiwania.

- Ustawienia wyszukiwania

Potwierdz wybor przyciskiem ,YES”, aby odtwarzac tylko te stacje, ktére moga by¢ odbierane przez
radio z wystarczajgcg jakoscig. Wybierz ,No”, aby zatrzymywac sie rowniez na stacjach, ktére moga
by¢ odbierane tylko w stabej jakosci.

- Ustawienia dzwieku

Przy sygnatach radiowych analogowych radio moze prébowac¢ automatycznie obliczy¢ i
odtwarzac¢ dzwigk w jakosci stereo. Jesli podczas odtwarzania wystepuja styszalne
problemy z jakoscig, wybierz ,YES”, aby odtwarzac¢ sygnat niezmieniony w jakosci
mono. Wybierajac ,NO”, konwersja do sygnatu stereo jest wykonywana automatycznie.

T m

o °}
AUDIO
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14. Odtwarzanie Bluetooth® (RX)

To radio ma odbiornik Bluetooth®, ktéry pozwala na przesytanie tresci audio do radia.
Urzadzenie nadajgce, na przyktad smartfon, jest w tym celu potgczone z radiem, a
tres$¢ audio jest przesytana bezposrednio do radia. Aby to zrobi¢, aktywu;j tryb
odtwarzania Bluetooth®.

14.1 Podtacz urzadzenie zrédiowe

Aby sparowac radio z urzadzeniem zrédtowym, wejdz do menu ustawien Bluetooth® i
aktywuj parowanie poprzez pozycje menu ,Pair new device” (,Sparuj nowe
urzadzenie”).

-~ OR
N

[ BLUETOOTH RECEIVER [ PAIR NEW DEVICE

00 00
> o] > .
MAIN MENU
= = w il
Bluetooth @D
‘ — Password

Hama xxxxx E /—| 0000 I
—
—

External sources . .
14.2 Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth®
Gdy tylko urzadzenie zrédiowe, na przyktad smartfon, zostanie potgczone z radiem,
rozpocznij odtwarzanie na urzgdzeniu zrédtowym. Radio zaczyna teraz odtwarzac te

tre$¢. Gtosnos¢ mozna zmienia¢ bezposrednio na radiu, ale pamietaj, ze glosno$¢ musi
by¢ réwniez regulowana na urzadzeniu zrédtowym.

14.3 Wiecej ustawien

O Aby potaczyé nowe urzadzenie zrodtowe lub roztgczy¢ aktywne potaczenie na radiu,
odnie$ sie do dodatkowych informacji w sekcji 17.2 Bluetooth® receiver (BT RX).
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15. Rutyny

To radio ma funkcje komfortowe, ktére sg dostepne oprocz tradycyjnego odtwarzania
radia.

15.1 Sleep

Funkcja uspienia (snooze) oferuje predefiniowane przedziaty czasowe, z ktérych
mozesz wybiera¢. Na podstawie wyboru ustaw okres czasu, po ktérym radio zostanie
automatycznie wytgczone.

Uwaga

o Jesli funkcja uspienia jest aktywowana, mozesz dokona¢ oddzielnych
ustawien dla wyswietlacza w Ustawienia ekranu — Pod$wietlenie
wyswietlacza.

e Pozwala to na przyktad na zmniejszenie jasnosci.

15.2 Budzik
Radio ma dwa niezaleznie regulowane czasy alarmoéw. Alarm 1 i alarm 2 sg
konfigurowane w ten sam sposdéb.

Konfiguracja
Najpierw wybierz, czy chcesz skonfigurowac¢ alarm 1 czy alarm 2, a nastgpnie
okresl doktadne szczegoty:

Status Ustaw, gdy odpowiedni alarm jest aktywny.
Off Alarm jest nieaktywny.
Daily Alarm jest wyzwalany codziennie.
Once Alarm jest wyzwalany tylko raz, o ustawionej godzinie.

Saturday & Sunday Alarm jest zawsze wyzwalany w soboty i niedziele.
Monday - Friday  Alarm jest wyzwalany tylko od poniedziatku do pigtku.

Zdefiniuj date (jesli wybrano ,Once”) oraz godzing, o ktérej alarm ma

llips by¢ aktywny.
source Ustaw, ktore zrédto ma by¢ uzyte dla alarmu (odbiornik radiowy lub sygnat
dzwiekowy).

Ustaw, ktora stacja (tylko w przypadku alarmu przez odbiornik radiowy)
Programme ma by¢ uzyta. Mozesz wybra¢ migedzy ostatnig stuchang stacjg a stacjg
zapisang w pamigci ulubionych.

Volume Ustaw gtosnosc, z jaka ma by¢ odtwarzana odpowiednia stacja lub sygnat
alarmu.

save Ustawienia dokonane wczes$niej sg zapisywane i alarm jest
skonfigurowany.
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o Jesli jako alarm wybrano stacje radiowa, ktéra nie jest dostepna w momencie
alarmu, odtwarzany jest sygnat dzwiekowy.

e Zwrdc¢ uwage, ze zalecana jest synchronizacja czasu przez Internet lub radio,
aby czas zostat ponownie zsynchronizowany w przypadku awarii zasilania.

Uwaga

15.3 Timer
Timer mozna ustawi¢ na warto$¢ od 1 do 99 minut.

Wybierz zgdany czas dziatania timera, a nastepnie potwierdz wyboér, aby uruchomié
timer. Gdy czas timera uplynie, rozlega sie sygnat dzwiekowy.

31 min
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16. Ustawienia systemowe — Przeglad
“ Ustawienia systemowe sg podzielone na cztery gtéwne kategorie, pod ktorymi
‘ znajdujg sie pozostate ustawienia.
SIEC | DZWIEK Podmenu
Kreator sieci

SYSTEM Konfiguracja WPS
| SETTINGS | Pokaz ustawienia
Ustawienia reczne
Konfiguracja PIN NetRemote

Profil sieci

Usun ustawienia Internetu

Utrzymuj potagczenie z Internetem
“ Odbiornik Bluetooth

- Sparuj nowe urzadzenie
BluSte - Aktywne potgczenie
- Zapisane urzadzenia

Ustawienia Internetu

Korektor

USTAWIENIA EKRANU
Podswietlenie wyswietlacza
Schemat koloréw

INFORMACJE
Informacje
Polityka prywatnosci

SYSTEM

Kreator konfiguracji

Ustawienia czasu Ustawienie czasu / daty
Synchronizacja czasu
Format wyswietlania czasu
Ustawienie strefy czasowej
Czas letni / zimowy

Jezyk

Automatyczne czuwanie

Aktualizacja Aktualizacja automatyczna

oprogramowania Wyszukiwanie aktualizaciji

Przywracanie ustawien fabrycznych
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17. Sieé i dzwiek

Sekcja Sie¢ & Audio zawiera wszystkie opcje ustawien dotyczace tgcznosci i ustawien
dzwieku radia. Mogg one obejmowac potaczenie internetowe, odbiornik Bluetooth® (w
zaleznosci od produktu) oraz korektor.

SETTINGS 17.1 Ustawienia Internetu
To menu zawiera wszystkie dostepne ustawienia potrzebne do potgczenia radia z
siecig bezprzewodowg (WLAN 2.4 GHz lub 5 GHz).

Uwaga

e Wiele ustawien mozna wygodnie wykona¢ za pomocg aplikaciji! Dzieki
darmowej aplikacji OKTIV mozesz skonfigurowaé potaczenie sieciowe za
pomocg smartfona lub tabletu.

o Wiecej informacji znajduje sie¢ w darmowym przewodniku OKTIV firmy Hama.

17.1.1 Kreator sieci

o Kreator sieci prowadzi cie przez proces konfiguracji potgczenia sieciowego i

Network & Sound internetowego radia.

e Zaraz po uruchomieniu kreatora sieci wyszukiwane sg wszystkie dostepne punkty
dostepu w okolicy, ktére mogg by¢ uzywane w dostepnych pasmach czestotliwosci
WiFi.

e Po zakonczeniu procesu skanowania wyniki wyszukiwania sg wyswietlane na
ekranie i mozesz wybrac jedng z wykrytych sieci WLAN.

o Alternatywnie mozesz ponownie uruchomi¢ wyszukiwanie za pomocg funkcji ,New
search” lub potgczy¢ radio przewodem, jesli posiada odpowiedni port.

Internet settings

17.1.2 Polaczenie z siecig WLAN
W zaleznosci od sieci WLAN istnieje kilka sposobdw ustanowienia potgczenia.

Radio obstuguje sieci otwarte (niezabezpieczone), sieci WPA/WPA2 z hastem/kluczem
wspotdzielonym, a takze konfiguracje przez WPS (WiFi Protected Setup). Sieci
obstugujace potaczenie przez WPS sg oznaczone na liscie prefiksem ,WPS”.

Na kolejnym ekranie, w zaleznosci od sieci, masz mozliwo$¢ wyboru migedzy
konfiguracjg przez ,pressing the button” (poprzez Push Button Configuration — PBC) a
wpisaniem ,PIN” oraz ,Skip WPS”. Jesli prébujesz potgczyc sie z otwartg siecig WLAN,
tzn. bez odpowiednich zabezpieczen, potgczenie zostaje ustanowione natychmiast po
wyborze.

Uwaga

Konfiguracja poprzez WPS przez nacisniecie przycisku jest opisana w sekcji
dotyczacej konfiguracji WPS.
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17.1.3 Klucz wstepnie udostepniony (PSK)

Jesli wybrates ,Skip WPS”, zostaniesz przeniesiony do maski wprowadzania klucza
wstepnie udostepnionego (PSK), czyli hasta do sieci WLAN, z ktérg probujesz sie
potaczy¢. Nawiguj pomiedzy literami (mate/wielkie litery), cyframi i znakami
specjalnymi, aby wprowadzi¢ swoje hasto w masce wprowadzania.

D — " PRE-SHARED-KEY (PSK)

B ..} @ ..}'3_l | |Passwordl I
“ 0123456789.,-@

abcdefghijkhlm

nopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLM [CANCEL
NOPQRSTUVWXYZ

Dostepne sa rowniez nastepujgce funkcje:

ENTER | Potwierdz wprowadzone dane i rozpocznij konfiguracje potaczenia.
Usuwa ostatni wybrany znak w masce wprowadzania.
CANCEL] Powrét do listy sieci ([ @ ]).

Po potwierdzeniu wpisu radio kontynuuje prébe potgczenia. Jezeli operacja sie
powiedzie, radio potwierdzi to komunikatem ,,Connection established” na
wyswietlaczu.

Uwaga

o Jedli potgczenie sie nie powiedzie, moze to oznaczaé, ze wprowadzono
nieprawidtowe hasto.

e Sprawdz konfiguracje punktu dostepowego (np. ustawienia routera).

e Przy wprowadzaniu klucza zwréé uwage na wielkos¢ liter (duze/mate).

17.1.4 PIN

o Jesli chcesz wykonac¢ konfiguracje za pomoca PIN, wybierz pozycje menu
SPIN”.

o Radio generuje teraz klucz skfadajacy sie z osmiu cyfr.

e Otworz interfejs konfiguracyjny punktu dostepowego i wprowadz klucz w
odpowiedniej masce, a nastepnie uruchom procedure ustanawiania
potgczenia na punkcie dostepowym i radiu.

e Oba urzadzenia ustanowig potgczenie.

Uwaga

Czesto maska wprowadzania klucza punktu dostepowego znajduije sie w sekcji ,Wireless/
WLAN/WIFi” - w razie potrzeby sprawdz instrukcje obstugi routera lub repeatera.
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17.1.5 Konfiguracja WPS

e Jedli ta pozycja menu jest wybrana lub jesli chcesz ustanowi¢ potgczenie przez
nacisniecie przycisku poprzez kreator sieci, wySwietlacz radia pokazuje ,Press
WPS button on remote station” po wybraniu tej funkgiji.

e W zaleznosci od uzytego punktu dostepowego, czegsto dostepny jest fizyczny
przycisk (WPS), lub proces konfiguracji mozna rozpoczg¢ poprzez interfejs
konfiguracyjny.

e Po rozpoczeciu procesu na punkcie dostepowym potwierdz proces rowniez na
radiu.

e Potgczenie zostanie teraz ustanowione automatycznie.

Uwaga

Jesli to konieczne, sprawdz instrukcje obstugi routera lub uzywanego repeatera.

17.1.6 Pokaz ustawienia
Pokazuje biezgca konfiguracje radia w sieci.

17.1.7 Ustawienia reczne
Potaczenie bezprzewodowe — DHCP aktywne

Wybierz opcje ,Wireless connection”, a nastepnie M ssio

,DHCP active”. Teraz wprowadz doktadng nazwe sieci | MyHome [l |

(SSID) uzywajgc klawiatury ekranowej. 0123456789.,-@
abcdefghijkhlim

Nastepnie wybierz, czy sie¢ jest zabezpieczona (WEP/ nopgrstuvwxyz

ABCDEFGHIJKLM [CANCEL

WPA/WPA2), czy niezabezpieczona (otwarta). NOPQRSTUVWXYZ

Jesli jest to potgczenie zabezpieczone, zostaniesz
przekierowany do maski wprowadzania z klawiaturg
ekranowa, w ktérej musisz wprowadzi¢ klucz (PSK) lub
hasto. W przypadku sieci otwartej ten krok nie jest [ Passwordll |
konieczny. 0123456789.,-@
abcdefghijkhlm
nopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJIKLM
NOPQRSTUVWXYZ

] PRE-SHARED-KEY (PSK)

..} g%é:_:f% ..}..;E

ENTER | potwierdza wprowadzenie i rozpoczyna konfiguracje potgczenia.
usuwa ostatni wybrany znak w masce wprowadzania.

CANCEL] powrét do listy sieci ( )

Po potwierdzeniu wpisu radio sprébuje potaczy¢ sie z siecia.
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Potaczenie bezprzewodowe — DHCP nieaktywne
Wybierz opcje ,Wireless connection”, a nastepnie
,DHCP inactive”. Teraz wprowadz wymagane
informacje sieciowe, takie jak adres IP, maske podsieci,
adres bramy, podstawowy DNS i dodatkowy DNS w
polach wprowadzania. Gdy dane sieciowe zostang
wprowadzone, wprowadz doktadng nazwe sieci (SSID)
za pomoca klawiatury ekranowej.

Nastepnie wybierz, czy sie¢ jest zabezpieczona (WEP/
WPA/WPA2) czy niezabezpieczona (otwarta).

Jesli jest to potgczenie zabezpieczone, zostaniesz
przekierowany do maski wprowadzania z klawiaturg
ekranowa, w ktérej musisz wprowadzi¢ klucz (PSK) lub
hasto. W przypadku sieci otwartej ten krok nie jest

Konieczny.
>y ]

(& N

ENTER | Potwierdza wprowadzenie i rozpoczyna konfiguracje potaczenia
Usuwa ostatnio wybrany znak w masce wprowadzania

CANCEL] Powrét do listy sieci ([ @ ] )

[ IP ADRESS

192.168.2.100

Subnet mask

255.255.255.0

[T ssip
| MyHome Wl |
0123456789.,-@ -
abcdefghijkhlm
nopqrstuvwxyz

ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVWXYZ

[] PRE-SHARED-KEY (PSK)

I Passwordll I

0123456789.,-@ [ENTER
abcdefghijkhlm

nopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVWXYZ

Po potwierdzeniu wpisu radio podejmie probe potaczenia z siecia.

Konfiguracja PIN NetRemote

Aby uniemozliwi¢ innym uzytkownikom dostep do
konfiguracji twojego radia, mozesz przypisac sieciowy
PIN za pomocg maski wprowadzania. Najpierw usun
domysiny PIN ,1234” z maski wprowadzania, a
nastepnie wprowadz nowy czterocyfrowy PIN.

'/\‘..p <T> <) ..;E

ENTER | Potwierdza wprowadzenie i rozpoczyna konfiguracje
Usuwa ostatnio wybrany znak w masce wprowadzania

CANCEL] Powrét do listy sieci([_ @ )

[ NETREMOTE PIN

| 9876 |

0123456789.,-@ -
abcdefghijkhlim

nopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVWXYZ
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Profil sieciowy

Radio automatycznie zapisuje wszystkie udane potaczenia sieciowe (profile). Oznacza
to, ze ponowne ustanawianie tych potgczen (na przyktad po odtgczeniu radia od
zasilania) nie wymaga ponownego wprowadzania informacji o dostepie do sieci. Aby
usung¢ pojedyncze profile sieciowe, wybierz odpowiedni profil sieciowy i potwierdz
wybor oraz kolejne zapytanie za pomocg ,YES”.

Uwaga

Profil, ktéry jest aktualnie aktywny, nie moze zosta¢ usuniety.

Usun ustawienia Internetu
Wszystkie zapisane wczes$niej konfiguracje sg usuwane po potwierdzeniu.

Utrzymuj potaczenie z Internetem

e To ustawienie jest funkcjg oszczedzania energii radia.

o Jesli ta funkcja jest nieaktywna (NO #), modut sieciowy zostanie wytaczony,
gdy radio nie korzysta aktywnie z potgczenia sieciowego (np. w trybie czuwania /
podczas odbioru DAB).

e Oznacza to, ze radio nie bedzie dostepne w sieci z twojego PC, smartfona lub
tabletu.

e Musisz aktywowac te pozycje menu (YES #), jesli chcesz uzywaé streamingu
lub funkcji sterowania za posrednictwem aplikacji.

e Funkcja ta jest domysinie wytaczona.
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17.2 Odbiornik Bluetooth® (BT RX)

To radio ma zintegrowang funkcje Bluetooth®, ktéra umozliwia strumieniowe
przesytanie (np. ze smartfona) do radia.

17.2.1 Odbiornik Bluetooth®

Mozesz sparowac swoje urzadzenia koncowe z radiem za pomoca Bluetooth® i uzywaé
go jako urzadzenia odtwarzajgcego. Mozesz sterowa¢ odtwarzaniem bezposrednio z
urzgdzenia koncowego. Mozesz rowniez regulowaé gtosnos¢ na radiu.

Sparuj nowe urzadzenie

Tryb radia zostaje zmieniony na odtwarzanie Bluetooth, a radio natychmiast przechodzi
w tryb ,Pairing”. Oznacza to, ze radio jest widoczne dla innych urzadzen i mozesz
potaczy¢ je ze swoim smartfonem/tabletem lub innym urzadzeniem zrédtowym.
Wyswietlacz radia pokazuje nazwe, pod ktérg mozna znalez¢ radio. Po pomys$inym
potaczeniu mozesz rozpoczaé odtwarzanie przez urzadzenie zrodtowe

Aktywne potaczenie
Connected device
Pokazuje informacje o aktualnie potgczonym urzadzeniu zrodtowym.

Bluetooth® info
Pokazuje informacje o module Bluetooth® radia (module odbiornika).

Disconnection
Network & Sound Roztgcza potgczenie z aktualnie podtgczonym urzadzeniem zrédiowym.
Bluetooth RX/TX
Zapisane urzadzenia
Bluetooth receiver Saved devices
Wyswietla liste ostatnich o$miu potgczonych urzadzen zrédiowych.
Po wybraniu i potwierdzeniu pozycji, potgczenie moze zosta¢ ponownie ustanowione lub
roztgczone. Jesli urzadzenie zostanie roztgczone w tym menu, jest réwniez usuwane z
listy zapisanych urzadzen.

Usun liste urzadzen
Wszystkie wczesniej zapisane urzadzenia zostajg usuniete z listy.
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17.3 Korektor

Korektor pozwala dostosowa¢ dzwiek radia do wiasnych preferencji, wzmacniajgc lub
zmniejszajac ilo$¢ tondéw niskich (bass) lub wysokich (treble) w dzwieku.

Mozesz wybiera¢ sposrod wstepnie skonfigurowanych profili, dostosowanych do
réznych gatunkéw muzyki, lub utworzy¢ wiasny profil niestandardowy.

SETTINGS Moje ustawienia EQ (My EQ settings)

Aby dokonac¢ wiasnej regulacji dzwieku, otworz te pozycje menu, a nastepnie wybierz,
czy chcesz regulowac tony niskie (bass) czy wysokie (treble). Po zakonczeniu ustawien
wro¢ do poprzedniego menu i wybierz profil ,My EQ”, ktory zawiera twoje ustawienia.

[ My EQ profile setup '/ \‘ [ BASS O
ATl >y

Network & Sound
Equaliser
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18. Ustawienia ekranu
18.1 Podswietlenie wyswietlacza

18.1.1 Tryb pracy

Ustawienie podswietlenia wyswietlacza odnosi sie do regularnej pracy radia przy
wytgczonym czujniku zmierzchowym / automatycznym $ciemnianiu. Mozesz wybraé
pomiedzy wartoscig ,High”, ktéra odpowiada maksymalnej jasnosci, ,Medium”, czyli
redukcjg jasnosci do ok. 60%, oraz ,Low”, co odpowiada bardzo niskiej intensywnosci
podswietlenia.

SETTINGS

18.1.2 Tryb czuwania (Standby mode)

To ustawienie odnosi sie do trybu czuwania radia, tzn. gdy radio zostato przetagczone w
tryb standby. Funkcja ,Timeout (sec)” odnosi sie do czasu pomiedzy wytaczeniem
radia a dostosowaniem intensywnosci podswietlenia. Jesli funkcja timeout jest
nieaktywna, intensywnos$¢ podswietlenia wyswietlacza jest dostosowywana natychmiast
po przejsciu radia w tryb czuwania.

Pozycja menu ,Display illumination” pozwala ponownie wybra¢ wartosci ,High”,
sMedium”, ,Low” oraz dodatkowo ,Off”, ktéra catkowicie dezaktywuje podswietlenie
wyswietlacza.

18.1.3 Tryb drzemki (Snooze mode)

Jesli funkcja drzemki zostata aktywowana poprzez funkcje “Routines”, mozesz uzy¢ tej
pozycji menu, by dostosowac¢ intensywnosc¢ podswietlenia uzywang podczas trybu
drzemki. Po zakonczeniu trybu drzemki radio przetacza sie w tryb czuwania i uzywa
ustawionej tam intensywnosci.

Dostepne wartosci to: ,High”, ,Medium”, ,Low” oraz ,Off".

18.2 Schemat koloréw
Radio posiada kilka gotowych schematoéw kolorystycznych, ktére réznig sie kolorami
tekstu i tta wyswietlacza. Wybierz tutaj preferowany schemat koloréw.

Uwaga

Schemat koloréw 1 jest uzywany domysinie.
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19. System

Ogolne ustawienia radia sg podsumowane w pozycji System.

19.1 Kreator konfiguracji (Setup wizard)

Zalecamy uzycie kreatora konfiguracji do szybkiej i fatwej pierwszej konfiguracji
(ustawienie czasu, daty, potgczenia internetowego itp.). Ustawienia zawarte w kreatorze
SETTINGS konfiguracji moga oczywiscie zosta¢ rowniez wykonane lub zmienione oddzielnie.
Kreator zawiera ustawienia: ,Time format”, ,Time synchronisation”, ,Time zone”,
L~Summer and winter time” oraz utrzymanie potgczenia sieciowego.

Uwaga 6

Jesli kreator konfiguracji jest uzywany po raz pierwszy lub zostat uruchomiony
ponownie bez skonfigurowanego potaczenia sieciowego, kreator zostaje uzupetniony
o ,Network wizard” oraz wybdr jezyka systemowego.

19.2 Ustawienia czasu (Time settings)

19.2.1 Ustawienie czasu / daty
Jesli chcesz ustawi¢ date i czas recznie, mozesz to zrobi¢ za pomocg maski
ekranowej i potwierdzi¢ kolejne wpisy jeden po drugim: dzien, miesiac, rok, godziny i

minuty.
I TIME/DATE O
12:25 ..} @
12:30
12:35 “

Uwaga

Jesli kreator konfiguracji jest uzywany po raz pierwszy lub zostat uruchomiony
ponownie bez skonfigurowanego potaczenia sieciowego, kreator zostaje
uzupetniony o ,Network wizard” oraz wybdr jezyka systemowego.

I TIME/DATE

12:30

19.2.2 Synchronizacja czasu (Time synchronisation)

Po wybraniu tej opcji czas i data sg synchronizowane automatycznie z sygnatu
radiowego. Mozesz wybra¢ dostepny odbiornik radiowy jako zrédto.

Jesli nie chcesz automatycznej synchronizacji, wybierz ,Do not update”.

Uwaga

Jesli nastgpi przerwa w zasilaniu, radio poprosi o aktualny czas z wybranego zrodta
i przyjmie go.

Uwaga

Jesli wybrana jest automatyczna synchronizacja czasu z sygnatu radiowego, reczna
regulacja strefy czasowej oraz czasu letniego/zimowego sg dezaktywowane i nie sg
juz widoczne.
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19.2.3 Wyswietlanie czasu (Time display)

Mozesz wybra¢ pomiedzy formatem wyswietlania 24-godzinnym lub 12-godzinnym (am/
pm) i zmieni¢ go w dowolnym momencie.

19.2.4 Ustawienie strefy czasowej (Setting the time zone)

Mozesz dowolnie wybiera¢ pomiedzy dostepnymi strefami czasowymi Uniwersalnego
Czasu Skoordynowanego (UTC) i uzywa¢ stref czasowych od -12 godzin do +14 godzin.
W przypadku istotnych stref czasowych, metropolie i miasta sg wymienione po
dostosowaniu strefy czasowej.

19.2.5 Czas letni / zimowy (Summer / winter time)

Jesli wybrano synchronizacje przez Internet lub chcesz recznie dostosowaé ustawiony
czas z powodu zmiany czasu, mozesz aktywowac czas letni (YES) lub czas zimowy
(NO) za pomocg tej funkgiji.

19.3 Jezyk (Language)
To menu umozliwia zmiang jezyka systemowego radia.

19.4 Automatyczne przechodzenie w tryb czuwania (Auto standby)

Radio automatycznie przetgcza sie w tryb czuwania po 15 minutach bez odtwarzania,
aby oszczedzaé energie. Czasami mogg wystapi¢ problemy z odtwarzaniem przez
gniazdo jack, poniewaz przesytany sygnat jest zbyt staby i radio btednie zaktada, ze nie
ma aktywnego odtwarzania. Aby temu zaradzi¢, mozesz dezaktywowac¢ automatyczne
przechodzenie w tryb czuwania, potwierdzajgc zapytanie opcjg ,NO”.

19.5 Aktualizacja oprogramowania (Software update)

Nieustannie rozwijamy ulepszenia i nowe funkcje dla naszych radioodbiornikéw, aby
naprawic¢ problemy, dodac¢ funkcjonalnos$¢ itp. Zalecamy utrzymywanie
oprogramowania radia w aktualnej wersji.

e Wybierz Auto-Updates (YES), aby radio automatycznie sprawdzato
dostepnos¢ nowych aktualizacji oprogramowania w regularnych odstepach.
(Rekomendowane)

e Wybierz Check now, aby recznie rozpocza¢ sprawdzanie dostepnosci
aktualizacji.

19.6 Ustawienia fabryczne (Factory settings)
Ta funkcja umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych radia po stronie
oprogramowania. Potwierdz monit ,YES”, aby rozpocza¢ proces.

Uwaga

Przywrécenie ustawien fabrycznych moze rozwigza¢ pewne problemy i usterki.
Jednak wszystkie wczesniej wprowadzone ustawienia, takie jak profile korektora
dzwieku, zapisane stacje czy profile sieciowe, zostang trwale usuniete.
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20. Informacje o systemie

To menu dostarcza dalszych informacji o Twoim radiu cyfrowym oraz zwigzanej z nim
polityce ochrony danych, ktora jest dostarczana przez ustugodawce sieciowego.

20.1 Informacje (Info)

Podsumowanie oprogramowania i sprzetu radia. Mozesz znalez¢ aktualng wersje
SETTINGS oprogramowania swojego urzadzenia w tych informacjach, jesli potrzebujesz wsparcia
od zespotu doradztwa produktowego firmy Hama.

20.2 Polityka prywatnosci (Privacy Policy)

Polityka ochrony danych jest dostarczana przez dostawce aplikacji opartych na sieci.
Wspotpraca moze ulec zmianie w ramach optymalizacji i dostosowan, a mozliwe jest
réwniez zintegrowanie innego dostawcy.
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21. Dane techniczne

Dane techniczne

2.4" (6,1 cm) kolorowy TFT

Wyswietlacz 320 x 240 px
Gtosniki 3" 1x5W (RMS)
Zasilanie DC 9.0V / 1.0A, maks. 9.0W

) ) . Angielski, Niemiecki, Dunski, Holenderski, Finski, Francuski, Wioski,
Obstugiwane jezyki | Norweski, Polski, Portugalski, Hiszpariski, Szwedzki, Turecki, Czeski,

Stowacki

Zawartos¢ Radio cyfrowe, zasilacz, uchwyt montazowy do szafki,
opakowania $Sruba montazowa do szafki, instrukcja szybkiego startu
tacznosé
Wifi 2.4GHz (b/g/n) / 5GHz (a/n)
Bluetooth odbiornik (RX): 5.2, klasa 1, A2DP, AVRCP
usB Tylko aktualizacje
Zrédta Ulubione
DAB/DAB+
(174.928 - 239.2 MHz) v 30
FM

v
(87.5 - 108 MHz) 30
Radio internetowe 4

30

Podcasty v
Spotify Connect v 10
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21.1 Informacje o zuzyciu energii zgodnie z Dyrektywa (UE) nr
801/2013 zmieniajacg Dyrektywe (WE) nr 1275/2008

Stan wylgczony
0/ wytacznik sieciowy _ <0,50 W
(tylko w urzgdzeniach z wytgcznikiem 0/1)

Reczny tryb czuwania

(Gotowo$¢ —  Standby — w = <0,50 W
urzadzeniach bez wskaznika informacji

lub statusu (recznie)*)

Reczny tryb czuwania

(Gotowo$¢ — Standby — w - 1.00 W=
urzgdzeniach ze wskaznikiem informacji

lub statusu (recznie)*)

Automatyczny tryb gotowosci

(Standby w urzadzeniach bez <20 min <0.50 W
wskaznika informacji lub statusu**)

Wyswietlacz informacji lub statusu

(Automatyczny tryb gotowosci — <20 min <1.00 W
Standby — w urzgdzeniach ze
wskaznikiem informaciji lub statusu**)

Tryb czuwania sieciowego*** <20 min <2.00W

* Nacisnij przycisk zasilania

** Brak potgczenia sieciowego — ,Maintain network connection — NO”. Niedostepne w
trybie FM, jesli wystepuje.

*** Potgczone z siecig — ,Maintain network connection — YES”

Nalezy pamietaé, ze rzeczywiste zuzycie energii moze zaleze¢ od wielu czynnikow.
Obejmujg one ustawienia osobiste, tryb pracy, temperature otoczenia oraz wersje
oprogramowania urzadzenia.

Powyzsze wartosci stanowig warto$ci maksymaine.

Rzeczywiste wartosci referencyjne mozna znalez¢ na:

support.nama.com/00054258
support.nama.com/00054259
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Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie wykorzystanie tych znakéw przez firmg Hama GmbH & Co KG
odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich
odpowiednich witascicieli.

Wszystkie wymienione marki sg znakami towarowymi odpowiednich firm. Zastrzegamy sobie
prawo do btedéw i pominigé oraz zmian technicznych. Obowigzujg nasze ogdéine warunki
dostawy i ptatnosci.
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